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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus [ uczynili tak i potozyli wszystkich
interlinearny Receptus Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zrobili tak, rozmie$cili wszystkich.
dostowny

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- [ uczynili tak i utozyli wszystkich.
dostowny Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy [ uczynili tak i potozyli wszystkich
dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak tez uczynili — usadowili wszystkich.
literacki

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Uczynili tak i usadowili wszystkich.
literacki

BG Przektad Biblia Gdanska I uczynili tak, i usiedli wszyscy.
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ uczynili tak, 1 posadzili wszytki.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Uczynili tak i porozsadzali wszystkich.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska I uczynili tak, i posadzili wszystkich.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I uczynili tak, i rozmiescili ich.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak tez zrobili 1 rozmie$cili wszystkich.
literacki

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Zrobili tak. Rozsadzili wszystkich.
literacki

PBW Przektad Nowy Testament, Wspofczesny Uczniowie wykonali to polecenie 1 kazali
literacki Przektad wszystkim usig$¢ jak do uczty.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak tez uczynili. I rozsadzili wszystkich.
literacki

TUB Przektad bi6nis. Hoswuii nepexnan YBT I 3po6unu Tak 1 po3caguiy BCiX.
literacki Pacdaina Typkonska

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I uczynili w ten wilasnie sposob 1 sklonili
dynamiczny w dot do stotu wszystkich razem.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc tak zrobili 1 wszystkich usadzili.
dynamiczny

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Zrobili, co im polecit, i wszyscy sie
dynamiczny Zydowskiej rozsiedli.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I tak uczynili, 1 kazali wszystkim si¢
dynamiczny utozy¢.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia A gdy uczniowie podzielili thum na grupy,

dynamiczny
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